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Compte Socredo N° 17660200051

Date des courses : Races dates: HAWAIKI NUI VA’A . 04 au 06 novembre 2009 - November 04" to 06", 2009

FORMULAIRE DE PRET DE RAMEURS
PADDLERS LOAN FORM

(Article 7 du réglement des courses -AG du 12/04/05) / (race rules, article 7)
HAWAIKI NUI VA’A VH (Master Men 40)

A.) CLUB PRETEUR - LOANING CLUB :

Je sousSIgNe (1 UNAErsigNed) ......cvcveieeieeie e nne s ,

Président du club (Président of the ClUD) ...
autorise par la presente les rameurs dont les noms suivent a ramer dans le club de (authorize
the here by named paddlers to race in the Club)..........ccccooviiiiiiii selon les

conditions du reglement de la course (according to the competition race rules)

Nom et prénoms des rameurs Signature des rameurs
Paddlers names and surnames Paddlers signature

1

2

3

4

Fait pour servir et valoir ce que de droit - (this to be used and held as a right).

Le Président du club préteur,
Président of the loaning club,

B.) CLUB DEMANDEUR - REQUESTED CLUB :

Je soussigneé (1 UNErsigned) .......ccccvcveieeieieiese e e e ,
Président du club (Président of the CluD) .......ccoeiiiiiciice s

accepte par la présente, a ma demande d’accueillir les rameurs ci-dessus mentionnés, pour ramer au sein de nom
club a la course HAWAIKI NUI VA’A 2008.
(agree here after, upon my request, to welcome the above mentioned paddlers to race in my club for the
HAWAIKI NUI VA’A 2009 race.).

Fait pour servir et valoir ce que de droit - (this to be used and held as a right).

Le Président du club d’accueil,
Président of the hosting club,
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